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策略

	� 加強與國內外反貪機構的執法聯繫和
協作，提升肅貪效能；

	� 進一步擴闊國際網絡，聯繫更多海外反貪
機構及國際廉政組織；

	� 為國內外反貪機構提供培訓及技術支援，
分享反貪經驗及專業知識；及

	� 聯通世界，說好香港故事，宣揚香港堅實
法治，展示“一國兩制”成果。

工作回顧

廉署除了繼續在香港竭力打擊和預防貪污

及鞏固誠信文化外，亦致力跨境反貪合作。

廉署與海外、內地及澳門的反貪機構及執法

機關保持緊密的執法協作，並充分發揮香港

“背靠祖國	聯通世界”的獨特優勢，積極

參與國際反貪平台及國際會議，與世界各地

的反貪同儕交流經驗，在推動全球反貪事業

的發展的同時，宣揚香港的堅實法治、有效

反貪制度，以及廉潔社會環境。

聯合國毒品和犯罪問題辦公室（聯合國毒

罪辦）是廉署在國際合作上的戰略伙伴。雙

方在二零二四年五月簽署合作諒解備忘錄，

並攜手為世界各地的反貪人員舉辦培訓課

程。廉署亦積極參與聯合國毒罪辦“全球反

腐敗執法合作網絡”（GlobE 網絡），合力

促進反貪執法機構間的協作。

在中華人民共和國中央人民政府及香港特

別行政區政府的支持下，廉署自二零二二年

起擔任國際反貪局聯合會（聯合會）主席。

廉署亦在二零二四年二月成立香港國際廉

政學院（廉政學院）。年內，廉署結合其半世

紀的反貪經驗、廉政學院獨特的培訓平台，

以及聯合會龐大的國際網絡，組成“反貪鐵

三角”，透過舉辦國際會議、策劃培訓課程、

進行多邊或雙邊合作、接待境外訪客等方

式，向世界各地分享香港的反貪策略，說好

國家、“一國兩制”和香港故事。

廉署亦配合國家“一帶一路”倡議及粵港澳

大灣區（大灣區）發展戰略，利用香港的反

貪經驗，助力國家建設高質量廉潔“一帶一

路”及大灣區。

STRATEGIES
 � Strengthen law enforcement liaison and collaboration 

with anti-corruption agencies (ACAs) at home and 
abroad; 

 � Expand global networks and reach out to more overseas 
ACAs and international anti-corruption organisations;

 � Offer training and technical assistance to and share anti-
corruption experience and expertise with ACAs at home 
and abroad; and

 � Through international liaison, tell the good stories of 
Hong Kong, promote its robust rule of law, and showcase 
its achievements under "One Country, Two Systems".

REVIEW OF WORK

Apart from continuing its efforts to combat and prevent 
corruption and to foster a culture of integrity within Hong 
Kong, the ICAC also actively engages in cross-boundary 
anti-corruption collaboration. The ICAC maintains close 
operational liaison with ACAs and law enforcement 
agencies in Mainland China, Macao and overseas. 
Leveraging Hong Kong's unique position as "backed by the 
motherland and connected to the world", the ICAC takes 
an active role in international anti-corruption platforms 
and conferences, exchanging experiences with global 
counterparts. Through these endeavours, the ICAC not 
only contributes to the global fight against corruption, but 
also showcases Hong Kong's strong rule of law, effective 
anti-corruption framework, and clean social environment.

The United Nations Office on Drugs and Crime (UNODC) is 
a strategic partner of the ICAC in international cooperation. 
The two parties signed a Memorandum of Understanding 
(MoU) in May 2024 and have joined hands to organise 
anti-corruption training for graft fighters worldwide. The 
ICAC also actively participates in the UNODC's Global 
Operational Network of Anti-Corruption Law Enforcement 
Authorities (GlobE Network) to facilitate the cooperation 
among anti-corruption law enforcement authorities.

With the support of the Central People's Government of 
the People's Republic of China and the Government of 
the Hong Kong Special Administrative Region, the ICAC 
has held the Presidency of the International Association 
of Anti-Corruption Authorities (IAACA) since 2022. The 
ICAC also established the Hong Kong International 
Academy Against Corruption (HKIAAC) in February 2024. 
During the year, the ICAC, the HKIAAC, and the IAACA 
established a tripartite partnership, capitalising on their 
respective strengths: the ICAC's half-century of anti-
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廉政公署國際會議在二零零零年首次舉辦，
每屆會議會因應當時國際反貪發展而訂
定獨特主題。歷年來合辦機構包括國際刑
警、歐盟委員會反欺詐局、World	Justice	
Project，以及國際反貪局聯合會。

The ICAC Symposium was first held in 2000. Each 
Symposium established a unique theme in response 
to the international anti-corruption development at the 
time. Past co-organisers include Interpol, the European 
Anti-Fraud Office of the European Commission, the 
World Justice Project, and the IAACA.
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廉政公署第八屆國際會議

廉署在二零二四年五月與聯合會合辦“廉政

公署第八屆國際會議”，為世界各地的反貪

人員提供一個知識分享和經驗交流平台。

今屆國際會議以“廉潔世界新道路”為主題，

吸引來自近 60 個司法管轄區的 180 個與

反貪工作相關機構的逾 500 名代表參與，

有關數字創下歷年新高。

行政長官、中共中央紀委副書記及國家監察

委員會副主任、聯合國駐維也納辦事處總幹

事暨聯合國毒罪辦執行主任、終審法院首席

法官及律政司副司長等嘉賓在會上分別致辭，

呼籲各地加強國際反貪合作，同時肯定香港

及廉署對國際反貪發展的貢獻。在三天的會

議中，共有超過 30 位來自世界各地的講者在

不同反貪範疇分享經驗，共商肅貪倡廉之道。

corruption expertise, the HKIAAC's unique training platform, 
and the IAACA's extensive international network. Through 
organising international conferences, conducting training 
courses, engaging in multilateral or bilateral collaboration, 
as well as exchanging with non-local visitors, the ICAC 
shares Hong Kong's anti-corruption strategies with the world, 
telling the good stories of our country, the "One Country, Two 
Systems" and Hong Kong.

The ICAC also supports our country's Belt and Road (B&R) 
Initiative and the development strategy of the Guangdong-
Hong Kong-Macao Greater Bay Area (GBA) by leveraging 
Hong Kong's anti-corruption experience to foster a high-
quality and clean B&R and GBA.

8TH ICAC SYMPOSIUM

The ICAC co-hosted the 8th ICAC Symposium with the 
IAACA in May 2024 to provide a platform for anti-corruption 
counterparts around the world to share knowledge and 
experience. With the theme of "Charting a New Path to 
Combat Corruption", the Symposium was participated by 
over 500 delegates of 180 ACAs from nearly 60 jurisdictions, 
setting a record. 

Guest speakers, including the Chief Executive, the Deputy 
Secretary of the Central Commission for Discipline Inspection 
of the Communist Party of China and Vice Chairman of the 
National Commission of Supervision (NCS), the Director-
General of the United Nations Office at Vienna and 
Executive Director of the UNODC, the Chief Justice of 
the Court of Final Appeal, and the Deputy Secretary for 
Justice, addressed the Symposium, calling for enhanced 
international cooperation. They also recognised the 
contributions made by Hong Kong and the ICAC in 
the global anti-corruption cause. During the three-day 
Symposium, over 30 speakers shared their anti-graft 
experience in various aspects.
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廉政公署成功舉辦國際會議，開創廉潔世界新
道路及說好香港反貪故事

The ICAC organising the ICAC Symposium successfully, 
charting a new path to combat corruption and telling the 
good anti-corruption stories of Hong Kong

國際合作及內地聯繫 INTERNATIONAL COOPERATION AND MAINLAND LIAISON
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廉政專員帶領外國反貪和
執法部門的高級別代表到
內地考察交流

The Commissioner leading 
high-level representatives 
from overseas anti-corruption 
and  l aw  en fo rcemen t 
agencies on a study visit to 
Mainland China
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廉署亦在會上與聯合國毒罪辦以及哈薩克

斯坦、毛里求斯、沙特阿拉伯及南非的反貪

機構簽署合作諒解備忘錄，為深化反貪合

作訂立框架。廉署亦與來自世界各地的代表

團進行超過 40 場雙邊會面，交流反貪做法

及經驗，商討合作計劃。

會議其中一個討論主題為“凝聚青年力量	

創建廉潔世代”，來自世界各地的年輕講者

分享青年為全球誠信文化注入動力的經驗，

讓年輕人在這個全球關注的議題上發表

聲音，當中有講者是聯合國毒罪辦青年反貪

計劃下YouthLED誠信諮詢委員會的成員。

除與會者外，約有 200 位本地、內地及海

外大學和中學生，以及廉署“菁英誠信領袖”

參與討論環節。	

緊接會議之後，廉政學院與聯合會攜手合

作，為參與會議的反貪人員舉辦培訓課程。

另外，約 50 位來自美洲、歐洲、非洲、大洋

洲和亞洲近 20 個反貪和執法部門的高級

別代表更在廉政專員的帶領下到訪湖南省

長沙市，進行三天實地考察，了解內地在反

腐敗及廉政建設方面的工作，以及在科技

文創及保育歷史文化等方面的發展。

During the event, the ICAC signed MoUs with the UNODC and 
ACAs from Kazakhstan, Mauritius, Saudi Arabia, and South 
Africa to establish a framework for enhanced cooperation. The 
ICAC also held over 40 bilateral meetings with delegations 
from around the world to exchange views on anti-corruption 
practices and to explore opportunities for collaboration. 

In a panel session themed "The Power of Youth in Creating 
a World of Integrity", young speakers from different parts 
of the world shared their experience in injecting new vigour 
to a global culture of integrity, representing the youth voice 
on this globally significant issue. Some speakers were 
members of the YouthLED Integrity Advisory Board to the 
UNODC's Global Resource for Anti-Corruption Education 
and Youth Empowerment Initiative. Apart from the speakers, 
about 200 local, Mainland and overseas university and 
secondary school students, as well as ICAC's iELITE Youth 
Leaders also participated in the session.

Following the Symposium, the HKIAAC and the IAACA 
co-hosted a training programme for the participating anti-
graft fighters. Additionally, about 50 high-level representatives 
from nearly 20 anti-corruption and law enforcement agencies 
in America, Europe, Africa, Oceania, and Asia went on a 
three-day study visit led by the Commissioner to Changsha 
of Hunan Province to gain insights into Mainland's anti-
corruption efforts and developments in high-tech innovations 
and cultural heritage conservation.
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廉政公署與國際反貪局聯
合會合辦“廉政公署第八
屆國際會議”，國際反貪局
聯合會藉此機會在香港舉
行執行委員會會議

The ICAC and the IAACA 
co-hosting the 8th ICAC 
Symposium, and the IAACA 
taking the opportunity to hold 
an Executive Committee 
meeting in Hong Kong

國際反貪局聯合會於二零零六年由國家最高人民檢察院
（最高檢）發起成立，是一個非政治性的國際反貪組織，專
責推廣及促進有效落實《聯合國反腐敗公約》，並協助全球
各國反貪機構預防和對抗貪污。國家最高檢檢察長在二零
零六年至二零一六年期間擔任聯合會主席，隨後二零一六年
至二零二二年由卡塔爾的總檢察長擔任主席。香港特別行
政區廉政專員於二零二二年當選聯合會主席，聯合會秘書
處則設於廉署，聯合會秘書長由廉署首長級人員出任。

The International Association of Anti-Corruption Authorities (IAACA) was established in 2006 under the initiative of 
our country's Supreme People's Procuratorate (SPP). It is an independent and non-political anti-corruption organisation with 
the mandate to promote the effective implementation of the United Nations Convention against Corruption and assist ACAs 
worldwide in the prevention of and fight against corruption. The Prosecutor General of the SPP served as the President of the 
IAACA from 2006 to 2016, followed by the Attorney General of Qatar, who held the position from 2016 to 2022. In 2022, the 
Commissioner of the ICAC of the Hong Kong Special Administrative Region was elected as the President of the IAACA, with a 
Secretariat set up in the ICAC. The Secretary-General of the IAACA is held by a directorate officer of the ICAC.
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國際反貪局聯合會

廉政專員作為聯合會的主席，在廉署的支

援下，帶領聯合會推進全球反貪合作。聯合

會年內其中一項工作亮點是在與廉署合辦

的“廉政公署第八屆國際會議”上，發表了

《加強國際合作預防和打擊貪腐香港宣

言》，呼籲世界各地的反貪機構藉《聯合國

反腐敗公約》（《公約》）加強反貪合作，並

善用各種方法（例如數碼及財務鑑證）打擊

及防止貪污。這是歷史上首次以“香港”命

名的反貪宣言，於廉署成立五十周年發表，

別具意義，亦展示出香港在國際反貪合作

的重要性。

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF ANTI-
CORRUPTION AUTHORITIES 

As President of the IAACA, the Commissioner 
spearheaded the Association's efforts to foster global 
anti-corruption collaboration with the support of the 
ICAC. Among the IAACA's key achievements during the 
year was the adoption of the "Hong Kong Declaration on 
Strengthening International Cooperation in Preventing 
and Fighting Corruption" at the 8th ICAC Symposium 
co-hosted with the ICAC. The Declaration called upon 
ACAs worldwide to enhance collaboration under the 
United Nations Convention against Corruption (UNCAC), 
and to combat and prevent corruption through various 
means, such as digital and financial forensics. Notably, it 
is the first global anti-corruption declaration named after 
Hong Kong, coinciding with the ICAC's 50th anniversary 
and also signifying the importance of Hong Kong in the 
global anti-corruption arena. 

107



《聯合國反腐敗公約》是唯一一份具有法律約束力的國際性反腐敗法律文件，
提供了一套綜合性的標準、措施及規則供締約國引用，以加強打擊貪污的法例
及規管機制。

在二零零六年二月，《公約》對中國生效，並適用於香港特別行政區。廉署獲中
央人民政府委派，協助其他《公約》締約國制訂和實施具體的預防腐敗措施。

The United Nations Convention against Corruption is the only legally binding universal 
anti-corruption instrument. It provides a comprehensive set of standards, measures, 
and rules for States Parties to adopt in order to strengthen legislation and regulatory 
mechanisms against corruption.

The UNCAC came into force for China in February 2006 and is applicable to the Hong Kong 
Special Administrative Region. The ICAC is designated by the Central People's Government 
to assist other States Parties in developing and implementing specific measures for the 
prevention of corruption. 

國際反貪局聯合會為南非國家反貪諮詢
局舉辦經驗交流課程

The IAACA organising an experience sharing 
programme for the National Anti-Corruption 
Advisory Council of South Africa

國際合作及內地聯繫 INTERNATIONAL COOPERATION AND MAINLAND LIAISON

聯合會亦舉辦研討會及工作坊，讓世界各

地的反貪機構及國際組織交流反貪經驗。

例如聯合會在二零二四年三月與廉政學院

攜手於香港為南非國家反貪諮詢局舉辦工

作坊。香港、韓國、馬來西亞及南非的反

貪機構代表就反貪策略交流經驗，為南非

改革反貪制度提供參考。十月，廉政專員

率團出席於哈薩克斯坦阿斯塔納舉行的

聯合國毒罪辦“加快實施《聯合國反腐敗

公約》中亞區域平台第一屆年會”，並與中

亞國家的反貪領袖商討合作。聯合會亦在

會議後與廉政學院、聯合國毒罪辦及當地

反貪機構攜手為中亞地區的反貪人員舉辦

培訓課程。

The IAACA also organised seminars and workshops to 
facilitate the exchange of anti-graft experience among 
ACAs and international organisations. For example, the 
IAACA collaborated with the HKIAAC to organise an 
experience sharing programme in March 2024 for the 
National Anti-Corruption Advisory Council of South Africa. 
Representatives from ACAs of Hong Kong, the Republic 
of Korea, Malaysia and South Africa shared their anti-
corruption strategies, providing references for the reform 
of South Africa's anti-corruption system. In October, the 
Commissioner led a delegation to attend the "First Annual 
Conference of the Regional Platform for Fast-Tracking the 
Implementation of the UNCAC in Central Asia" hosted by 
the UNODC in Astana, Kazakhstan, where he discussed 
cooperation with anti-graft leaders from Central Asian 
countries. Following this Conference, the IAACA, together 
with the HKIAAC, the UNODC and the ACA of the host 
country, organised a training course for anti-graft fighters 
across the Central Asian region.
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此外，聯合會積極拓展國際網絡，與世

界各地反貪機構加強溝通及合作。聯合

會年內以觀察員身分加入聯合國毒罪辦

GlobE 網絡，並與聯合國毒罪辦合作，在

不同場合向世界各地的反貪機構推介由聯

合會、廉署及聯合國毒罪辦於二零二三年

出版的《加強青年參與反貪腐倡議全球政

策指南》。廉署人員亦多次代表聯合會出

席不同國際會議，介紹聯合會的發展；並

與全球各地的反貪機構及國際組織進行

會面，商討合作。

經過不斷努力，聯合會的會員機構數目已

經由二零二二年初廉政專員接任聯合會主

席時的 122 個，增加至 180 個。

Furthermore, the IAACA actively expanded its international 
network to enhance communication and cooperation with 
ACAs worldwide. During the year, it joined the UNODC's 
GlobE Network as an observer, and partnered with the 
UNODC on various occasions to promote the Policy Guide 
for National Anti-Corruption Authorities on Meaningful Youth 
Engagement in Anti-Corruption Work, jointly published 
by the IAACA, the ICAC, and the UNODC in 2023. ICAC 
officers also represented the IAACA to attend various 
international conferences to introduce the development of 
IAACA; and to meet ACAs and international organisations 
worldwide to explore opportunities for collaboration.

Through sustained efforts, the IAACA's membership grew 
from 122 in early 2022, when the Commissioner assumed 
the presidency, to 180.

國際反貪局聯合會在哈薩克斯坦為中亞地區的反貪人員舉辦培訓課程

The IAACA organising a training programme in Kazakhstan for anti-graft fighters across the 
Central Asian region
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廉政專員分別與印度尼西亞及馬爾代夫
反貪機構的領導簽訂合作諒解備忘錄

The Commissioner signing Memoranda of 
Understanding with leaders of the anti-corruption 
agencies of Indonesia and Maldives respectively
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建設廉潔“一帶一路”

“建設廉潔之路”是國家支持高質量共建

“一帶一路”的八項行動之一。為助力國家

建設“廉潔之路”，廉署有策略地與“一帶

一路”國家的反貪機構加強合作。

廉署繼於“廉政公署第八屆國際會議”上

與三個“一帶一路”國家（即哈薩克斯坦、

沙特阿拉伯和南非）的反貪機構簽訂合作

諒解備忘錄後，於二零二四年九月再與另

外兩個“一帶一路”國家（即印度尼西亞

及馬爾代夫）的反貪機構簽訂合作諒解備

忘錄，並於“一帶一路高峰論壇”上，在行

政長官的見證下進行交換儀式。這些合作

備忘錄為共同打擊及預防貪污提供合作框

架，對共建高質量廉潔“一帶一路”發揮積

極作用。

BUILDING CLEAN "BELT AND ROAD"

"Promoting integrity-based Belt and Road cooperation" 
is one of the eight major steps that the country 
takes to support the join pursuit of high-quality B&R 
cooperation. In support of building a clean B&R, the 
ICAC has strategically enhanced cooperation with ACAs 
in B&R countries.

Following the signing of MoUs with ACAs from three 
B&R countries (Kazakhstan, Saudi Arabia and South 
Africa) in the 8th ICAC Symposium, the ICAC signed 
MoUs with ACAs from two additional B&R countries 
(Indonesia and Maldives) in September 2024, with 
an MoU exchange ceremony witnessed by the Chief 
Executive in the Belt and Road Summit. These MoUs 
provided a framework for jointly combating and 
preventing corruption, playing a positive role in the 
development of a high-quality clean B&R.

此外，廉署應國家監察委員會的邀請，於

八月派員到雲南省昆明市出席“一帶一路

廉潔建設	—	中國雲南與東南亞國家地方

研討會”，與近 100 名來自東南亞各國反

腐機構的代表交流。

In August, at the invitation of the NCS, an ICAC delegation 
attended the "China (Yunnan)-Southeast Asia Subnational 
Symposium on Belt and Road Integrity Building" held 
in Kunming of Yunnan Province, whereby ICAC officers 
exchanged with nearly 100 representatives from various 
ACAs across Southeast Asia.
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在“一帶一路廉潔建設	—	中國雲南與東南亞國家
地方研討會”上與東南亞各國反腐機構的代表交流

ICAC delegates exchanging experience with representatives 
from ACAs of Southeast Asian countries at the "China 
(Yunnan)-Southeast Asia Subnational Symposium on Belt and 
Road Integrity Building"

“全球反腐敗執法合作網絡”（GlobE 網絡）於二零二一年
在聯合國毒品和犯罪問題辦公室支持下建立，全球機構成員
逾 200 個，旨在促進反腐敗執法機構間的合作，以預防和打
擊腐敗。香港特別行政區廉政公署以中國代表團成員的身分
出席 GlobE 網絡會議。

The Global Operational Network of Anti-Corruption Law Enforcement Authorities (GlobE Network) was established in 2021 
under the auspices of the UNODC. With over 200 members worldwide, it aims to foster collaboration among anti-corruption law 
enforcement authorities to prevent and combat corruption. The ICAC of the Hong Kong Special Administrative Region attends the 
GlobE Network meetings as part of China's delegation.

國際合作及內地聯繫 INTERNATIONAL COOPERATION AND MAINLAND LIAISON

廉政學院亦為“一帶一路”國家以至世界

各地的反貪機構舉辦不同形式的專業培

訓課程，提升他們的反貪能力。

The HKIAAC also conducted professional training 
programmes in various forms for ACAs of B&R countries 
and around the world to enhance their anti-corruption 
capabilities. 

國際反貪交流

廉署作為聯合國毒罪辦 GlobE 網絡的成

員機構之一，一直積極參與該網絡的事

務，增強世界各地反貪執法機關的合作。

廉政專員於二零二四年九月率團出席該網

絡在北京舉行的全體會議，並在高級別論

壇上發言呼籲與會者加強執法合作。副廉

政專員兼執行處首長亦在專題研討會發表

演說，呼籲透過國際合作全力打擊以潛逃

或轉移資產到其他國家的方式逃避刑責

的貪污分子。副廉政專員年內亦以中國代

表團成員身分，出席該網絡在奧地利維也

納聯合國辦事處舉行的指導委員會會議。

INTERNATIONAL ANTI-CORRUPTION EXCHANGE 

As a member of UNODC's GlobE Network, the 
ICAC has been actively engaged in the network, 
enhancing cooperation among anti-corruption law 
enforcement authorities worldwide. In September 
2024, the Commissioner led a delegation to attend 
the plenary meeting of the GlobE Network in Beijing, 
delivering a speech at a high-level forum and calling 
on strengthening of law enforcement co-operation. The 
Deputy Commissioner-cum-Head of Operations also 
spoke at a panel discussion and expounded on leveraging 
international co-operation in recovering corrupt assets and 
bringing the corrupt to justice. During the year, the Deputy 
Commissioner attended meetings of the GlobE Network's 
Steering Committee held at the United Nations Office in 
Vienna, Austria as part of China's delegation.
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廉政公署積極參與“全球
反腐敗執法合作網絡”

The ICAC actively participating 
in the GlobE Network

在秘魯舉行的亞太經
濟合作組織反貪腐倡
透明專家工作小組會
議上分享廉署的工作

ICAC officers sharing work 
experience at meetings 
of the Anti-Corruption and 
Transparency Exper ts 
Working Group of the 
Asia-Pacific Economic 
Cooperation in Peru

國際合作及內地聯繫 INTERNATIONAL COOPERATION AND MAINLAND LIAISON

廉署以“中國香港”身分參與“亞太經濟

合作組織反貪腐倡透明專家工作小組”

以及由亞洲開發銀行和經濟合作與發展

組織合辦的“亞太區反貪污行動計劃”。

年內，廉署派員出席上述兩個平台的會

議及研討會，分享廉署的最新發展，以

及香港在提升政府採購透明度、利用科技

協助反貪工作、追討犯罪得益、鼓勵社會

各階層參與反貪工作等的經驗。

The ICAC, representing Hong Kong, China, participated 
in the Anti-Corruption and Transparency Experts Working 
Group of the Asia-Pacific Economic Cooperation and 
the Anti-Corruption Initiative for Asia and the Pacific 
co-organised by the Asian Development Bank and 
the Organisation for Economic Co-operation and 
Development. During the year, ICAC officers attended 
conferences and seminars of these two platforms to share 
the latest developments of the ICAC as well as Hong 
Kong's experience in enhancing government procurement 
transparency, use of technology in anti-corruption work, 
recovering crime proceeds, and encouraging public 
engagement in anti-corruption work.
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在亞太區反貪污行動計劃於不丹舉
行的二零二四年區域會議和執法網
絡會議上分享香港的反貪經驗

ICAC officers sharing Hong Kong's anti-
corruption experience during the 2024 
regional conference organised by the Anti-
Corruption Initiative for Asia and the Pacific 
in Bhutan

廉政公署積極參與國際反貪會議，向國際社會說好“一國兩制”下香港的反貪故事

The ICAC participating in international anti-corruption conferences to tell the good anti-corruption stories of 
Hong Kong under "One Country, Two Systems"

巴塞爾治理研究所第五屆國際集體行動會議

5th International Collective Action Conference hosted by 
the Basel Institute on Governance

第四屆塔什干反貪論壇

IV Tashkent Anti-Corruption Forum

國際合作及內地聯繫 INTERNATIONAL COOPERATION AND MAINLAND LIAISON

廉署派員參與多個國際會議，分享香港成

功反貪的經驗及做法，向國際社會說好香

港反貪故事。這些會議包括三月於法國巴

黎舉行的經濟合作與發展組織“全球反腐

敗與誠信論壇”、六月於瑞士巴塞爾舉行

的巴塞爾治理研究所“第五屆國際集體行

動會議”，以及十月於烏茲別克斯坦塔什

干舉行的“第四屆塔什干反貪論壇”等。

廉署人員亦以中國代表團成員身分出席在

六月於奧地利維也納舉行的《公約》實施

審查小組第十五次會議，並藉此機會與各

國代表就反貪策略進行交流。

ICAC officers participated in international conferences 
to tell the good anti-corruption stories of Hong Kong 
to the international community. These conferences 
included the Global Anti-Corruption and Integrity Forum 
organised by the Organisation for Economic Co-operation 
and Development in Paris, France in March; the 5th 
International Collective Action Conference hosted by the 
Basel Institute on Governance in Basel, Switzerland in 
June; and the IV Tashkent Anti-Corruption Forum held in 
Tashkent, Uzbekistan in October, etc. ICAC officers, as part 
of China's delegation, also attended the 15th session of the 
Implementation Review Group under the UNCAC held in 
Vienna, Austria in June, where they exchanged views on 
anti-corruption strategies with delegates around the world.
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廉政專員到訪上海，考察內地反貪發展

The Commissioner visiting Shanghai to keep abreast of the anti-corruption development in the Mainland

與到訪廉政公署的內地官員交流香港的反貪經驗

Exchanging Hong Kong's anti-corruption experience with Mainland officials visiting the ICAC

國際合作及內地聯繫 INTERNATIONAL COOPERATION AND MAINLAND LIAISON

與內地和澳門特區的廉政協作

廉署一直與內地和澳門特區的反腐機構

緊密合作。廉署人員在二零二四年多次前

往內地和澳門參與反貪腐考察交流。在國

家監察委員會的支持及統籌下，廉署與廣

東省監察委員會及澳門特區廉政公署正

全力編製三地廉潔營商指南，為在粵港澳

大灣區營商的海內外企業提供防貪實務

指引。

ANTI-CORRUPTION COLLABORATION WITH 
T H E  M A I N L A N D  A N D  M A C A O  S P E C I A L 
ADMINISTRATIVE REGION 

The ICAC has maintained close connections with the 
counterparts in the Mainland and Macao Special 
Administrative Region. In 2024, ICAC officers participated in 
study visits and exchanges in Mainland China and Macao 
on multiple occasions. With the support and coordination 
of the NCS, the ICAC collaborated with the Guangdong 
Provincial Commission of Supervision and the Commission 
Against Corruption of Macao to develop a guide on doing 
business with integrity in order to offer practical corruption 
prevention guidelines to overseas and local enterprises 
with business in the GBA.
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向訪問廉政公署的海外政商界代表介紹香港的廉政建設經驗

Sharing Hong Kong's anti-corruption experience with overseas government and business representatives during their visits to the ICAC

國際合作及內地聯繫 INTERNATIONAL COOPERATION AND MAINLAND LIAISON

境外訪客

廉署與海外及內地的反貪及相關機構一直

以不同方式進行交流。在二零二四年，廉

署便接待了近 130 個來自內地及其他國

家或地區的訪問團，與超過 2	600 名官

員、企業代表及學者等分享香港廉政建設

的經驗，說好香港故事。

NON-LOCAL VISITORS

The ICAC has been engaging in various forms of exchange 
with ACAs and related organisations worldwide. In 2024, 
the ICAC received nearly 130 delegations around the world, 
sharing with over 2 600 officials, corporate representatives, 
scholars and others Hong Kong's anti-corruption experience, 
and telling them the good stories of Hong Kong.
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